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DISTO classic’/ lite* Handafstandsmaler

Hjertelig tillykke med kebet af Deres DISTO.

Z Denne brugervejledning indeholder

A instruktioner for betjening samt
vigtige sikkerhedsanvisninger (se

kapitlet "Sikkerhedsanvisninger").

Lees brugervejledningen grundigt, fer De tager

produktet i brug.

Produktidentifikation

Typebetegnelsen og serienummeret er placeret pa
typeskiltet pa bagsiden af Deres produkt. Notér
disse oplysninger i Deres brugervejledning og
referer altid til disse oplysninger, nar De har
spergsmal til vor salgsafdeling eller
serviceafdeling.

Type: DISTO

Serie nr.:

Dansk

Anvendte symboler

Symbolerne, der er anvendt i denne
brugervejledning, har falgende betydning:

FARE:

Angiver en farlig situation, som umiddelbart
farer til alvorlige personskader eller ded.

ADVARSEL:

Fare ved brug eller anvendelse, der er i
strid med produktets bestemmelse og som kan fore
til alvorlige personskader eller dad.

UDVIS FORSIGTIGHED:

Fare ved brug eller anvendelse, der er i
strid med produktets bestemmelse, som kun kan
fgre til mindre personskader men derimod til
betydelige materielle og skonomiske skader eller til
miljgskader.

|g Brugsinformation, som hjeelper brugeren
med at benytte produktet pa en teknisk
korrekt og effektiv made.
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Introduktion

Sarlige kendetegn

Gyldighedsomréade

Den elektroniske DISTO classic* / lite* tilharer en
ny generation af handlasermetre.

Gennempravet konstruktion forenet med moderne
funktion hjeelper brugeren til at kunne anvende
instrumenterne effektivt og preecist. Pa den made
kan produktiviteten @ges og omkostningerne
reduceres.

Innovative elementer som f.eks. selvudlgser og
maximumtracking er desuden med til i hgj grad at
lette det daglige opmalingsarbejde.
Instrumenterne egner sig fortrinligt til leengde- og
afstandsmalinger samt til enkle beregninger af
flader, volumen eller delstraekninger.

Det enkle betjeningskoncept bidrager veesentlig til
at lzere betjeningen af instrumenterne i labet af
ganske kort tid.

¢ Let og hurtigt at laere !

+ Logisk opbygget tastatur; stort og overskueligt
display.

« Lille, let og handy.

+ Uproblematisk, hurtig maling med integreret,
synlig laserstrale.

+ Integrerede beregningsfunktioner.

* Robust udferelse, der taler at blive brugt pa en
byggeplads.

+ Valgbare leengdeenheder.

Dansk

Denne brugervejledning geelder for DISTO classic*
og DISTO lite*.

Generelle beskrivelser gaelder for alle typer.

Afsnit, der kun geelder for et bestemt instrument, er
fremhaevet.

Generelle illustrationer viser DISTO classic’. Som
navn bruges generelt blot DISTO.
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Instr. umenttyper, tastatur

DISTO classic* DISTO lite?

1 Tilkoblings- og méaletast 6 Menu 1 Tilkoblings- og méaletast 5 Lig-med, indtastning (enter)

2 Plus / MENU: Funktion frem 7 Hukommelse, stack 2 Plus / MENU: Funktion frem 6 Menu

3 Minus / MENU: Funktion tilbage 8 Funktioner 3 Minus / MENU: Funktion tilbage 7 Clear/clear entry, normalmodus
4 Gange, selvudigser 9 Clear/clear entry, normalmodus 4 Gange, selvudigser

5 Lig-med, indtastning (enter)
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Display

Betjening af instrumentet

Isaetning og udskiftning af batterier

1. Tryk samtidig pa endestykkets laseknapper. Tag
endestykket af.

2. Tag batterierne ud og skift dem ud med nye.
o Ved for lav batterispaending vises
batterisymbolet pa displayet:
Seet nye batterier i.

|g Udskift altid alle batterier samtidigt!

1 Laser "Til"
16 1514 13 1211 10 9 2 Malereference (bagkant, stativ, forkant)
\| I | | | | | 3 Indstilling af instrumentet i grundstilling
- y ; ; — 4 Visning af regneoperationerne resp. fortegn
1 * iALO :(]’i’ 2| _1 5  Hovedvisning (f.eks. malt afstand)
—TLl_ 4+ o0 H—38 6  Enheder (m(mm), m(cm), ft, ftin 1/16, in, in
| fJ! — fHtLAin IB/EI 116)
o | HB- = B m'//6 7 Tidssymbol for selvudigser
O e s o T 5 — L1 S | 8  Ekstra visning (t.ex. foregaende veerdi)
s =7 g g
3— RESET [ ElsEC MIf! @ 9 Batteriindikator
- 10  Funktion Pythagoras
)
%‘ ":i, ’,q ‘L-,‘ "j' ,'_" lH 11 Visning af gemte konstanter (maks. 10)
4 6 12 Hentning af de sidste15 veerdier
| = -, -, - m) 13 Beep (tilffra)
[l , I | 14 Information
4 5 3| 15 Instrument til service
° 16  Offsetindstilling
Dansk
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Taend for DISTO

Sluk for DISTO

* bland ikke gamle og nye batterier.

+ anvend ikke batterier fra forskellige producenter
eller af forskellig type.

* se batteritypen under tekniske specifikationer.

I? Sarg for at overholde den rigtige polaritet.

3. Saet endestykket pa, tryk det ind og serg for, at
det gar i indgreb.

cld-z09

For at spare stram slukker DISTO automatisk, nar
der ikke er blevet trykket pa en tast i 90 sekunder.

Tryk kort pa tasten (grundfunktion, geelder
for alle taster).

¥ ON

DIST,

Laseren teender automatisk. | displayet blinker
symbolet .

cld-z10

Nar laseren har vaeret taendt i 30 sekunder, slukkes
der automatisk for den.
Tryk pa @ for at teende for laseren igen.

« Efter en afstandsmaling (resultat vises):

Tryk samtidig pa Q @

+ | male- og trackingmodus (resultat vises ikke):

Tryk samtidig pa (@) (Clear), @_ .

Efter 90 sekunder slukkes automatisk for

instrumentet, hvis:

+ der i dette tidsrum ikke trykkes pa nogen tast og
« der ikke udfgres nogen kontinuerlig maling og

+ instrumentet ikke befinder sig i konstant
laserfunktion.
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Cleartaste ( @ ) Maling

Cleartasten stiller DISTO i normalmodus, dvs. den  Afstandsmaélingen Henvisninger vedrarende méling
nulstiller instrumentet (=Clear).

Teend for instrumentet. Laseren teendes. Maling fra kanten

Instrumentet befinder sig i
"pointingmodus".

Det kan geres bade inden en maling og efter en
maling/beregning.
| menumodus gér instrumentet tilbage til

normalmodus. Tryk pa tasten en gang til for at aktivere

afstandsmalingen. | displayet vises kort
| forbindelse med en aktuel funktion (f.eks. under "dist". : piay

beregninger eller menuindstillinger) slettes den
senest udferte funktion (= clear entry), safremt

m funktionen ikke er afsluttet med & . ¥ DIST

DIST,

Derefter vises resultatet straks i den valgte enhed.

DISTO er forsynet med et anslag til maling
Ig ved kanter !

cld-z11

cld-z47

|§' Nar der er teendt for instrumentet, men ikke
for laseren, taler man om "normalmodus". /

|g DISTO lite* er szerdeles velegnet til
"afmaerkning" - f.eks. til afseetning af
afstande.
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Konstant maling (tracking)

Konstant laserfunktion

Maling pa plane flader

cld-z12

Drej trefoden 90° for at fa en stabil
statteflade (kun classic?).

<=n

Maling fra hjerner

cld-z30

Tryk pa tasten, hvorved der teendes for
laseren.

v

Tryk pa tasterne og hold dem inde, indtil
symbolet * vises permanent og "trc" vises
kortvarigt.

Naeste gang, der trykkes pa tasten, udlgses
en afstandsmaling. Resultatet vises og
DISTO stilles tilbage i normalmodus.

@ / / @ Tryk pa tasterne for at afslutte

tracking.

Eksempel:
Afszetning af afstande
.0 la.0
(551
— E

Preecis maling fra hjerner er ikke mulig med
DISTO lite*

=}
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Tryk pa tasten i normalmodus og hold den
inde, indtil symbolet * ses permanent og
der hgres en laengerevarende "beep"-lyd.

Ved hvert yderligere tryk aktiveres en
afstandsmaling.

DIST)

Den konstante maling kan aktiveres efter

behov( @ ()).
s %

| Ved konstant laserfunktion slukker DISTO
ikke efter 90 sekunder!

Sluk for instrumentet for at afslutte
den konstante laserfunktion.

Dansk



Selvudloaser

Beregninger

Teend for laseren (pointingmodus).

@@ Tryk pa tasterne og hold dem inde, indtil
den @nskede forlgbstid er néet.
Displayet viser "E=d" (delay = forsinkelse)
og et tal (sek.).
Sa lzenge tasten holdes inde, @ges starttidspunktet
(maks. 60 sekunder).
Nar De slipper tasten, vises de resterende
sekunder 59, 58, 57,... frem til mélingen.
Nedteellingen af de sidste 5 sekunder angives med
"Beep"-lyd.
Efter den sidste "Beep"-lyd udlgses malingen.
Maleveerdien vises.

Flade

Maling x maling = er flade

Maling (f.eks. 3.500m)

@  Multiplikation

Maling (f.eks. 8.375m)

© = Flade (f.eks. 29.313m?)

— T

i

———
cld-z14

cld-z15

Dansk

Volumen

Maling x maling x maling = er volumen
Maling (f.eks. 3.500m)

©  Multiplikation

Maling (f.eks. 8.375m)

©  Multiplikation

Maling (f.eks. 2.285m)

@ = \Volumen (f.eks. 66.980m?)
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Delhgjder, delafstande

\
66.980m?
|

cld-z16

|g Volumenberegningen kan ogsa udferes
umiddelbart efter en fladeberegning

Maling + maling = sum, f.eks. af delhgjder
Maling

@ Addition

Maling

= Sum

Maling - maling = difference
Maling

Subtraktion

Maling

= Difference

DISTO classic*/ lite* -1.0.0da

I? P& samme méade kan fortlebende
malinger (= vilkérligt mange
leengdemalinger) samt summen af flader/
volumen sammenfattes.

|g' Under alle beregninger er "Clear entry"
( @ ) mulig til enhver tid, nar blot
funktionen ikke er afsluttet med @& !

Dansk



Fordobling af malevaerdi

Menu / indstillinger

Det er hurtigt og let at fordoble malevaerdien, f.eks.

il beregning af et rums omfang.
@0 Maing

@  Addition

Maling

= Sum (=halv omfang)

m &8 Gentagelse fordobling af maleveerdi

(= omfang).

cld-z17

Menuen giver mulighed for indstillinger pa
brugerniveau. Instrumentet kan konfigureres
specifikt i forhold til personlige behov.
Mulige indstillinger:

+ DISTO classic*

m (mm)/ m (cm)/
ﬂ/ft in 1/1s/in/in1/1s

(3)

1 Indstilling af maleniveau

2 Maling med tolerancetilleeg/fradrag
3 Indstilling af enhed

4 Beep (til / fra)

5 Reset

+ DISTO lite*
3 o]
’
wi
@ &
(2]

m (mm)/ m (cm)/

ﬂ/ft in 1/1is/in/in1/1is

1 Indstilling af maleniveau
2 Indstilling af enhed

Dansk
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Indstilling af méleniveau

Abning af menu:

Teend for DISTO.

©  Indstil normalmodus.
Abn menuen. | displayet vises 1.
Tryk pa tasten og hold den inde, indtil det

gnskede menupunkt vises
eller

@/ skift mellem de forskellige menupunkter.
@ Bekreeft valget. Aktivér menupunktet.

@&/ ®@ Indstil efter anske.

Bekreeft indstillingen. Tilbage til
normalmodus.

Ig Clear entry" kan ogsa anvendes her (f.eks.

for at forkaste et valg).

Permanent justering af maleniveau.

@ Tryk pa tasten og hold den inde, indtil E-‘ og

[~ 7 vises i displayet.
Bekrasft valget. | displayet blinker: =§|=

@/ ®@ Velg maleniveau.

Bekreeft indstillingen. Ga tilbage til
normalmodus.
Alle efterfalgende malinger relaterer sig til
det valgte méleniveau!

DISTO classic*/ lite* -1.0.0da

Mulige indstillinger:

cld-z19

Forkant

Stativ

Bagkant

Dansk



Indstilling af méleniveau, fortsat Indstilling af enhed Maling med tolerancetillaeg (kun Classic’)

Kortvarig justering af maleniveau (til én maling) @ Tryk pa tasten, indtil den aktuelle enhed

(f.eks. 0.000m) og [~ vises i displayet. Homm
N
Teend for DISTO. | displayet blinker —f=. Bekraeft valget. | displayet blinker den X
L aktuelle enhed.
& /@ Valg maleniveau:
¥y £ * &/ ® Velg enhed.
forkant f , stativ |, bagkant | |
) Bekraeft indstillingen. G4 tilbage til o--0
Tryk pa tasten for at udlgse malingen. normalmodus. cld-223
Resultatet vises med et blinkende ; . Tryk pa tasten og hold den inde, indtil [~
Mul heder: ykp 9 ) -
n I? "maleniveau” - som henvisning til, at der . un:%;::; eder= 0.000 m 0g {a vises i displayet. o
ikke blev malt fra "Maleniveau bagkant". . m (om) - 0'00 m
. f =000 ft @  Bekreft funktionen. | displayet blinker: ja
- ¢ ftin1/16 =0ft0in", Indstil den gnskede tolerance (=
B oein =0.0in &/® forskydning af maleniveauet) (f.eks.
°l +in1/16 =0in" 0.015m). Hurtig indstilling ved at trykke pa
tasterne X / X og holde dem inde. Tryk pa X

for at udfere storre spring @) / @ . Tryk

pa @ for at udfere sterre spring.
Tolerancen kan vare positiv (tilleg)
eller negativ (fradrag)!

|g’ Pa bagsiden af instrumenterne er der
placeret et ¥4" fotostativgevind.

Dansk | 84 | DISTO classic* / lite* -1.0.0da




Maling med tolerancetillzeg (kun Classic’), fortsat

Teaend/sluk for "hiplyden" (kun Classic®)

@ Bekreeft indstillingen |g Efter indstillinger og eendringer er det
(eller annuller med @ @ ). meget vigtigt, at der udfares kontrolmalinger.
Som henvisning til en indstillet forskydning vises |? Via tolerancetillegget kan kantmalinger

udferes korrekt. Indtastning af
tolerancetillaegget: -22mm (-0.022m). Ellers vil

Udfer malingen. Maleresultatet vises under  ger opst3 fejmeldinger.
hensyntagen til den indstillede forskydning.

symbolet {» konstant i displayet. (Tolerance = 0).

| Med denne funktion kan De f.eks. male
med ra mal! 1 —

= Gor Dem det til en vane: 22 mm
Nar malingen til ra mal er afsluttet, indstil —P
altid DISTO pa forskydning 0.000:
Hent funktionen som beskrevet og tryk

cld-z36

dernaest pa (@ e.

N7
R

Tryk pa tasten og hold den inde, indtil [ ]
0g p» vises i displayet.

Bekreeft valget, i displayet blinker den
aktuelle indstilling.

&/ @ Valgti () /fra (}15)

Bekreeft indstillingen. Ga tilbage til
normalmodus.

|? Nar der er slukket for biplyden, vises
symbolet }i% permanent.
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Reset indstillinger

Funktioner (kunClassic’)

(kun Classic’)
@ Tryk pa tasten og hold den inde, indtil [~
0g vises i displayet.

Bekreeft valget, RESET blinker og
|22] vises permanent.

@ / Veelg den komponent, der skal resettes.

Der kan veelges mellem:
+ Stack og konstant 2| %] (slettes)
eller
+ Kun Stack |2 (slettes)
eller
Stack og konstant |2 %] (slettes) og
Maleniveau (bagkant) og
Offset (=0) og
Beep (Ein) og
Enhed (meter)

De valgte komponenter resettes.
Tilbage til malemodus.

Fne1 = Gem vaerdier (konstanter)

Mal/beregn den gnskede veerdi (f.eks. rumhgjde,
flade, volumen).

Tryk pa tasten og hold den inde, indtil
@® Fnc ! og LI blinker i displayet.

Tilpas veerdien efter anske (f.eks. fra
@/ 2.297m til 2.300m) - tryk vedvarende pa
@ for at udfere starre spring.

Enheden kan tilpasses med @ .

Tilpasningen er kun mulig for m, m? og m*
resp. ft, ft? og ft:.

@ Bekreeft, L1 og et tal (= hukommelsesplads)
blinker.

&/ ®@ Velg hukommelsesplads.
B  Gem vardien.

Dansk

Hentning af konstanten

Tryk kort pa tasten. | displayet vises ||
samt indholdet af den farste
konstanthukommelse (f.eks. 2.300m).

@/ ®@ Veelg den onskede veerdi (1 til 10).
Bekreeft. Veerdien star nu til radighed til

videre brug (f.eks. fladeberegning)
eller

©  afbryd funktionen.
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Hentning af sidste malevaerdier (stack)

Fnc2 = Tracking - Maksimum

Tryk kort pa tasten. | displayet vises
indholdet af den farste
konstanthukommelse samt symbolet 1.

Tryk pa tasten én gang til. Stack aktiveres
0g |2 vises.

/ Velg den gnskede veerdi (maks. 15!).
@  Bekreeft. Vaerdien star nu til radighed il

videre brug (f.eks. fladeberegning)
eller

©  afbryd funktionen.

cld-z20

Fastleeggelse af et maks. mal, f.eks. til beregning
af et diagonalmal (rum).

[ ) Tryk pé tasten. | displayet vises Fnc 2 0g
Foe-q

eller

@ /@ skift mellem funktionerne.

Bekreeft funktionen. Laseren er taendt
(pointingmodus).

Sigt med DISTO mod et punkt til venstre
eller hgjre for hjgrnet.

DISTO classic*/ lite* -1.0.0da

Aktivér den konstante maling ved kort at
trykke pa tasten.

Drej DISTO langsomt mod hgjre/venstre
hen over hjgrnet.

/ @/ Stop den konstante maling.

Det sterste méalte mal vises (f.eks.
12.314m = rummets diagonal).

Dansk



Fnc3 = Tracking - Minimum

Fnc4 = Pythagoras, hajdemaling

Beregning af minimummal, f.eks. loftshejde, uden
at skulle justere preecist i rette vinkler.

@@ Tryk pa tasten flere gange, indtil Fne 3 0g
- vises i displayet.

@ Bekreeft funktionen. Laseren er teendt
(pointingmodus).

Sigt tilnaermelsesvist mod det kendte punkt

/;’S; Drej DISTO med god afstand rundt om det
&/ kendte punkt.

©/0©/2 Stop den konstante maling.

Det mindste malte mal vises (f.eks.
3.215m = rummets hgjde).

|g' De to flader (f.eks. gulv/loft, veegge) skal
veere omtrent parallelle.

Til skensmaessig

1 vurdering af bygningers
hgjde. En stor fordel er
malingen fra staende
stilling (unedvendigt at

T bukke sig), nar hajden
bestemmes med zwei

cld-z25

eller tre straekninger.

Tryk pa tasten og hold den inde, indtil
Fac 40g _~ vises i displayet.

©  Bekraft funktionen, i displayet vises "1 "
Sigt roligt mod det gverste punkt (1).

Aktiver malingen; drej ikke bort !

Overtag veerdien. | displayet vises "2 —".
Stil DISTO nogenlunde horisontalt (2).

@ Tryk pa tasten og hold den inde i lzengere tid.
Der indledes en konstant maling minimum.

Tryk kort pa tasten, der udlgses en
Ig’ (%kte maling.

med DISTO.

Aktivér den konstante maling ved kort at
trykke pa tasten.

Dansk
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Fnc4 = Pythagoras, ... fortsat

//Ffff Drej DISTO med god afstand rundt om det
7 ideelle malepunkt.

/ @)/ Stop den konstante maling.

Overtag veerdien. | displayet vises "3 ---".

Afslut funktionen. Hgjden og bredden fra to
malinger (Pythagoras) vises.

Eller:

Bestemmelse med tre
1 malepunkter

cld-z26

Sigt mod det tredje punkt (3).

Aktiver malingen.
@ Afslut funktionen. Hgjden og bredden fra
tre malinger (Pythagoras) vises.

Alternativ:
g 1 Bestemmelse af hgjden
3 mellem punkt 1 og punkt
2 med tre malepunkter.
[ ]

T 3

@@ Tryk pa tasten og hold den inde, indtil
Fnc 409 _ vises i displayet.

@ Bekreeft funktionen, i displayet vises "1 ---".

Sigt roligt mod det gverste punkt (1).
Aktivér malingen; drej ikke bort !
Overtag veerdien. | displayet vises "2 ---".

Sigt mod det andet punkt (2).

Aktivér malingen; drej ikke bort !
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@ Overtag veerdien. | displayet vises"3 ---".

e

Stil DISTO nogenlunde horisontalt (3).

Tryk pa tasten og hold den inde i leengere
tid. Der indledes en konstant maling

minimum.

Drej DISTO med god afstand rundt om det

ideelle malepunkt.

/@)/®© Stop den konstante maling.

Afslut funktionen. Hgjden og bredden
mellem punkt 1 og 2 (Pythagoras) vises.

=
=

Malingernes reekkefelge skal
overholdes!

Funktionen kan ogsa anvendes til
breddemalinger!

Alle tre (to) punkter skal ligge lodret

(vandret) i veegniveau!

Dansk



Fnc4 = Pythagoras, ... fortsat

Brugerinformation

Ved alle afstandsmalinger kan De bruge:
+en enkelt afstandsmaling ( @ ) eller
+ en vardi fra stack (@) ) eller
+ kontinuerlig maling minimum ( @) eller
+ en méling med selvudloser ( @) ) .

I? Ved korte afstande og god statte er det nok
med en mekanisk justering.

De opnar de bedste resultater, nar DISTO

n I? drejes om et fast punkt (bagkant,

gevindposition) og laserstralens akse samtidig gar
gennem dette punkt. Stil den derfor ikke bare op pa
et fotostativ. Der ligger laserstralens akse nemlig
ca. 70 til 100 mm over drejepunktet, hvilket kan
resultere i betragtelige hejdeafgivelser.

Raekkevidde

Om dagen (ude) skal der altid arbejdes med en af
kikkerts@gerne. Malet kan evt. saettes i skyggen.

Forgget reekkevidde:
Om natten, ved deemring og ved skygge pa
malfladen.

Reduceret rekkevidde:

Ved matte, grenne eller bl overflader reduceres
DISTO's reekkevidde (ogsa ved planter og treeer).

Ujaevne overflader

Ved ujeevne overflader (f.eks. groft puds) méles der
midt pa den belyste flade.

For at undga maling i pudsfuger:
Brug maltavle, 3M "Post-it" eller karton.

Dansk

Transparente overflader

For at undga malefejl undlad at male til farvelgse
veesker (f.eks. vand) eller glas (ustovet).
Ved nye materialer og vaesker foretages altid en

prevemaling.

|g' Nar der sigtes gennem ruder eller nar der
befinder sig flere objekter i sigtelinien, kan

der forekomme fejlmalinger.

Vade, glatte og lakerede overflader

1. Néar der sigtes under en "flad" vinkel, spejles
laserstralen. DISTO kan modtage et for svagt
signal (meldingen 255).

2. Hvis der sigtes under en ret vinkel, er det muligt,
at DISTO modtager et for steerkt signal
(meldingen 256).
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Skra, runde flader

Udendars méling Indstillingsmarkering til kikkertsoger

Kan males med laseren:
Forudseetning:
Laserpunktet har plads pa maloverfladen.

cld-z27

TSN

Sigtning uden haender

(ca. 20 - 40 m):

Brug sigteskiver 563875 (DIN C6) resp. 723385
(DIN Ad) eller:

Selvfremstilling af sigteskiver i vilkarlig
starrelse:

Afstand: Bestil:

op fil 30 m (hvid) Scofch Cal*

30 - 100 m (brun) Engineering-Grade 3279
(7502 99 61 036)*

* Producent 3MCompany

Paseet kikkertsigte og kontroller at det sidder fast,
ved at trykke pa siden.

Indstilling af kikkertsigte

1. Tryk pa tasten og hold den inde, laser Sogerkikkert

konstant til ( % ). Ve
2. Opstilles indendars 5 m, 10 m eller 30 m fra en veeg.
3. Stil stregkors, laserpunkt skarpt ved at dreje
langsomt pa okularet.

Markering il indstilling af
kikkerten

4. Indstil laserpunktet ved hjeelp af de to skruer
(side, hgjde).

Eksempel: De star preecis 5 m fra en veeg (ca. £0.5
m). Indstil laserpunktet i midten, ngjagtig

ved siden af betegnelsen 5 m.

Kontrollér justeringen udendgrs med jeevne
mellemrum. (I halvskygge ca. 10 - 15 m)

Kopiér venligst ovenstaende
indstillingsmarkering 1:1.

Der kan sigtes med radfiltret drejet enten ind eller
ud. (Forbedrer sigtbarheden).
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Belysning

Tilbehar

Takket veere fluorescensen kan De ogsa se
resultatet i marke. Udseettes displayet for en
lyskilde (dagslys, kunstigt lys) lyser det i mere end
15 minutter. Uden at bruge strgm!

Kikkertsigte (667478)

For lettere at kunne male udenders. Til helt
ngjagtig maling ved sterre distancer.
Laserpunktet pa objektet vil, efter at filteret er
drejet ind foran, veere seerlig godt synligt i
frakoblede zoner.

Handstrop (667491)
* beskytter mod styrt
« forhindrer at personer udsaettes for fare

Skrues fast pa fastspaendingsgevindet (1/4”) med
en mgnt. Indstilling af stroppen:

+ DISTO ma ikke glide ned af handleddet.

« Stroppen skal ikke justeres hver gang.

Skulderrem (563879)
Kan heegtes ind i baelteclipsen, store
justeringsmuligheder.

DISTO-clip (714871)
Med denne clip sattes DISTO bekvemt fast i
beeltet eller bukselinningen og er saledes altid lige

Dansk

Transporttaske (667169)

Stor, sort transporttaske som transport- og
stavbeskyttelse.

Lommer til brugervejledning, datakabel,
kikkertsager og palmtop.

Libelle (667158)

Til vandret og lodret sigtning, f.eks. nar gulvet eller
vaeggen er meget ujavn. Sigtengjagtighed ca 1°,
svarer til malefejl pa bare ca. 5 mm pa 30 m.
DISTO med libelle er ikke noget laservaterpas.

Sigteskive 563875 (DIN C6) / Sigteskive 723385
(DIN A4)

Anvendes ved darligt reflekterende overflader,
hvid side indtil ca. 40 m - 50 m. Hen over denne
side er der en brun side med et specielt
reflektionslag, til over 100 m.

Der kan sammenszettes et starre malareal af flere
sigteskiver.

Hylster (667489)
For optimal beskyttelse. Kan baeres i baeltet.

ved handen.
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Sikkerhedsanvisninger

Brug i strid med produktets bestemmelse

Denne anvisning skal hjeelpe ejeren og brugeren af
DISTO med at opdage eventuelle farer ved brug i
god tid, det vil sige, at farerne skal kunne undgas
pa forhand.

Ejeren skal sikre, at alle brugere forstar og falger
disse anvisninger.

Anvendelsesformal

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Den bestemmelsesmaessige anvendelse af DISTO
omfatter falgende omrader:

+ maéling af afstande

* beregning af flader og volumen

* lagring af méledata

+ Anvendelse af produktet uden instruktion

+ Anvendelse til formal, der gar ud over produktets
arbejdsomrade

¢ (@deleggelse af sikkerhedsanordninger og
fierelse af henvisnings- og advarselsskilte.

+ Abning af produktet med veerktgj (skruetraekker
osv.) safremt det ikke er ideelet, men er tilladt i
bestemte tilfaelde.

+ Ombygning eller forandring af produktet.

* Brug af tilbeher fra andre producenter, som ikke
udtrykkeligt er tilladte af Leica Geosystems

+ lIbrugtagning efter uretmaeessig tilegnelse.

« |drifttagning efter tyveri, bevidst eller letsindig
handtering pa stilladser, ved bestigning af stiger,
ved maling i naerheden af karende maskiner
eller abne maskinelementer eller anleeg

+ Direkte sigtning mod solen
(linsen virker som braendglas)

+ Forseetlig bleending af andre personer

« Utilstreekkelige sikkerheds-foranstaltninger pa
malestedet (fx ved malinger pa veje etc.)
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ADVARSEL:

Brug i strid med produktets bestemmelse
kan medfare kvaestelser, fejlfunktion og materielle
skader.

Ejeren informerer brugeren om farer ved brug af
udstyret og om beskyttende forholdsregler. DISTO
ma farst tages i brug, nar brugeren er blevet
instrueret herom.

Begraensninger for anvendelsen
|§' Se kapitel "Tekniske specifikationer"

Milje:

Er velegnet til brug i beboede omrader, ikke
velegnet til brug i aggressive eller eksplosive
omgivelser. Tidsbegraenset brug i regnvejr tilladt.

Dansk



Ansvarsomrader

Farer ved brug

Ansvarsomrade for producenten af
originaludstyret Leica Geosystems AG, CH-
9435 Heerbrugg (kort Leica Geosystems):
Leica Geosystems har ansvaret for den
sikkerhedstekniske, fejlfrie levering af produktet
inklusive brugsvejledning og originalt tilbehar.

Ansvarsomrade for producenten af fremmed

udstyr:

|? Fremmede producenter af udstyr til DISTO
er ansvarlige for udviklingen, omsaetningen

og formidlingen af sikkerhedskoncepter til deres

produkter og disses duelighed i forbindelse med

Leica Geosystems produktet.

Ejerens ansvarsomrade:

ADVARSEL:

Ejeren er ansvarlig for den
bestemmelsesmaessige brug af udstyret, for
indsatsen af sine medarbejdere, instruktionen af
disse og udstyrets driftssikkerhed.

Ejeren har felgende pligter:

* Han forstar beskyttelsesinformationerne pa
produktet og instruktionerne i
brugervejledningen.

* Han kender de stedlige, driftsmaessig
ulykkesforebyggende bestemmelser.

+ Han underretter Leica Geosystems, sa snart der
optreeder sikkerhedsmangler pa udstyret.

Vigtige risici ved anvendelsen

ADVARSEL:

Fejlagtig eller ufuldsteendig instruktion kan
fare til fejlbetjening eller brug i strid med produktets
bestemmelse. Dette kan fere til alvorlige
personskader, materielle, skonomiske og
miljgmeessige skader.

Forholdsregler:
Alle brugere fglger producentens
sikkerhedsanvisninger og ejerens instrukser.

UDVIS FORSIGTIGHED:

Udvis forsigtighed med hensyn til
fejimalinger, nar der bruges et defekt produkt, efter
et tab eller efter andre ikke tilladte belastninger
eller forandringer af produktet.

Forholdsregler:

Foretag periodiske kontrolmalinger. Iseer efter
steerk belastning af produktet og fer og efter vigtige
maleopgaver.

Hold ogsa je med om optikken er ren og om der
evt. er mekaniske beskadigelser af endestykkerne
pa DISTO.

Dansk
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Vigtige risici ved anvendelsen, fortsat

UDVIS FORSIGTIGHED:

Udvis forsigtighed, nar der sigtes direkte
mod solen med DISTO. Modtagerlinsen virker som
et breendglas og kan saledes beskadige
instrumentets indvendige dele.

Forholdsregler:
Mit dem DISTO nicht direkt in die Sonne zielen.

ADVARSEL:

Utilstraekkelig afsikring eller markering af
malestedet kan resultere i farlige situationer i
trafikken, pa byggepladsen, ved industrianleeg...
Forholdsregler:

Serg altid for tilstreekkelig afsikring af mélestedet.
Overhold indenlandske lovpligtige foranstaltninger
il forebyggelse af ulykker og feerdselsloven.

UDVIS FORSIGTIGHED:

Nar der anvendes produkter til
afstandsmaling eller positionering af beveegelige
objekter (f.eks. kraner, bygge- og anlaegsmateriel,
platforme) kan der forekomme fejimalinger pa
grund af uforudsete begivenheder.
Forholdsregler:

Brug kun produkterne som malefaler og ikke som
styreinstrument. Systemet skal vaere dimensioneret
og skal anvendes pa en sadan made, at det ved en
fejimelding, en fejl pa produktet eller ved
stramsvigt er garanteret, at der ikke kan ske
nogen skade, da systemet er sikret med en egnet
sikkerhedsanordning (f.eks. sikkerheds-
endestopkontakt).

A UDVIS FORSIGTIGHED:

Ved forsendelse eller ved bortskaffelse af batterier,
der ikke er afladte kan en uhensigtsmaessig,
mekanisk pavirkning af batteriet forarsage
brandfare.

Forholdsregler:

Tag batterierne ud af instrumentet ved forsendelse.
Bortskaf kun afladte batterier (Ker instrumentet i
tracking-mode indtil batterierne er afladte).

UDVIS FORSIGTIGHED:

Hvis udstyret ikke benyttes i leengere tid, er
der fare for at udstyret beskadiges fordi batterierne
lgber ud.

Forholdsregler:
Fjern batterierne, hvis udstyret ikke benyttes i
lzengere tid.

UDVIS FORSIGTIGHED:

Hvis udstyret anvendes ukorrekt, kan
sikkerhedsanordninger pa grund af mekaniske
pavirkninger (f.eks. fald, slag, osv.) blive
beskadiget og sat ud af funktion og personer kan
blive udsat for fare.

Forholdsregler:

Serg for ved opstillingen af instrumentet, at
tilbeharet (f.eks. kikkertsigte, handstrop,
skulderrem) er korrekt tilpasset, monteret, sikret og
fastlast i den korrekte position. Undga, at udstyret
udseettes for mekaniske pavirkninger.

DISTO classic*/ lite* -1.0.0da

Dansk



Vigtige risici ved anvendelsen, fortsat

Laserklassificering

ADVARSEL:
Ved uhensigtsmeessig bortskaffelse af
udstyret kan falgende ske:

+ Ved afbreending af plastdele opstar giftige
gasser, der kan forarsage sygdom.

+ Batterier kan eksplodere og derved forarsage
forgiftninger, forbraendinger, atsninger eller
miljgforurening, hvis de beskadiges eller
opvarmes kraftigt.

+ Ved lemfeeldig bortskaffelse muliggeres det for
uvedkommende personer at bruge udstyret i
strid med dets bestemmelse. Dette kan skade
Dem selv eller andre alvorligt samt forurene
miljget.

Forholdsregler:

Bortskaf udstyret i henhold til bestemmelserne.

Overhold de nationale bestemmelser vedrarende

bortskaffelse af miljgfarligt affald. Serg for, at

uvedkommende personer ikke far adgang il

udstyret.

DISTO frembringer en synlig laserstrale, der
kommer ud af instrumentets forside.

Produktet er i overensstemmelse med laserklasse 2:

+ [EC60825-1 : 1993 "Sikkerhed af laserudstyr"
« EN60825-1: 1994 "Sikkerhed af laserudstyr"

Produktet er i overensstemmelse med laserklasse I:

« FDA 21CFR Ch.1 §1040 : 1988 (US Department
of Health and Human Service, Code of Federal
Regulations)

Laserklasse 2/1| produkter:

Se aldrig ind i laserstralen og ret den ikke ungdigt
mod andre personer. Beskyttelse af gjet sker
almindeligvis ved, at man kigger veek, samt at
gjnene lukkes.

ADVARSEL:

Det kan veere farligt at se direkte ind i
stralen med optiske hjeelpemidler (som f.eks.
kikkert).

Forholdsregler:
Se ikke ind i stralen med optiske hjeelpemidler.

UDVIS FORSIGTIGHED:

Det kan veere farligt for gjnene at se direkte
ind i laserstralen.
Forholdsregler:
Nicht in den Laserstrahl blicken. Achten Sie darauf,
dass der Laserstrahl ober- oder unterhalb der
Augenhohe verlauft (speziell bei der fixen Installati-
on in Anlagen, Maschinen 0.4.)

Dansk
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Skiltning

Maks. Udgangseffekt : 0.95mw
Bolgelzngde : 620-690nm

Anvendt Norm : ENG0825-1:1994
IEC60825-1: 1993

t Laserudgang>

IWIHIIIWIIII\IIIII \MIHIIJ

Manufact.: 08.1999

2 3 4 inch

1
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AVOID EXPOSURE

Laser radiation is emitted
from this aperture

LASER RADIATION - DO NOT
:;€E STARE INTO BEAM
620-690nm/0.95mW max.

CLASS II LASER PRODUCT

This laser Product complies
with 21CFR 1040 as applicable

A2

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must
accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

PATENTS:  US 5815251 US 5949531
EP 0738899 EP 0932835

Type:
— yp
Power: 6V=/ 0.2A

Leica Geosystems AG
CH-9435 Heerbrugg
L] Made in Switzerland

q3
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Straledivergens: 0.16 x 0.6 mrad
Impulslzengde: 15x 10° s
Maks. afgivet effekt: 0.95 mw*
* Maleusikkerhed: 5%
Maks. stralingseffekt pr. 8 mW
impuls:

UDVIS FORSIGTIGHED:

Fa kun produkterne repareret pa et

servicevaerksted, der er autoriseret dertil af

Leica Geosystems.
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DISTO med kikkertsigte

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

ADVARSEL:

Det kan veere skadeligt for gjnene at se
direkte ind i DISTO laserstrale med kikkertsigten
nar der sigtes mod flader, der reflekterer pa samme
made som et spejl eller flader, der fremkalder
utilsigtede reflektioner (f.eks. spejle, metalflader,
vinduer, prismer).

Forholdsregler:

Sigt ikke med kikkertsigten mod flader, der
reflekterer pa samme made som et spejl eller
flader, der fremkalder utilsigtede reflektioner (f.eks.

n spejle, metalflader, vinduer, prismer).

Med elektromagnetisk kompatibilitet mener vi

DISTO's evne til at fungere fejlfrit i omgivelser med

elektromagnetisk straling og elektrostatisk
afladning uden at forarsage elektromagnetiske
forstyrrelser i andre instrumenter.

ADVARSEL:

Mulighed for forstyrrelse af andre
instrumenter pa grund af elektromagnetisk
udstraling.

Selvom DISTO opfylder de strenge krav fra de
geeldende retningslinier og normer, kan Leica
Geosystems ikke helt udelukke muligheden for
forstyrrelser i andre apparater.

UDVIS FORSIGTIGHED:

Mulighed for toleranceoverskridelse af
malinger ved forstyrrelser pa grund af
elektromagnetisk udstraling.

Selvom DISTO opfylder de strenge krav fra de
geeldende retningslinier og normer, kan Leica
Geosystems ikke helt udelukke muligheden for, at
meget intensive og elektromagnetiske straler
forstyrrer DISTO; f.eks. straling i umiddelbar
neerhed af radiostationer, walkie-talkies,
dieselgeneratorer osv. Hvis der males under disse
betingelser, skal maleresultaternes sandsynlighed
kontrolleres.

Dansk
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FCC-anvisning (gaeldende i USA)

ADVARSEL:

Dette apparat har ved forsgg overholdt de
greenseveerdier, som er fastsat i afsnit 15 i FCC-
bestemmelserne for digitale instrumenter i klasse B.
Disse graenseveerdier sikrer en tilstraekkelig
beskyttelse mod forstyrrende udstralinger ved
installation i boligomrader.

Instrumenter af denne art producerer og bruger
hgjfrekvenser og kan ogsa udstrale disse. De kan
derfor forarsage forstyrrelser i modtagelsen af
radiosignaler, hvis de ikke installeres og anvendes i
overensstemmelse med anvisningerne.

Det kan ikke garanteres, at der ved bestemte
installationer alligevel kan opsta forstyrrelser.

Det kan ikke garanteres, at der ved bestemte
installationer alligevel kan opsta forstyrrelser.

Hvis dette apparat forarsager forstyrrelser i
modtagelsen af radio- eller tvsignaler, hvilket kan
konstateres ved at slukke og teende instrumentet,
har brugeren pligt til at afhjeelpe forstyrrelserne ved
hjeelp af fglgende forholdsregler:

+ ret modtageantennen ud igen eller flyt den.

+ forgg afstanden mellem instrument og modtager.

+ tilslut instrumentet til stikket i en stramkreds,
som er en anden end modtagerens.

« fa hjeelp af Deres forhandler eller af en erfaren
radio- og tvtekniker.

ADVARSEL:

£ndringer eller modifikationer, der ikke
udtrykkeligt er blevet tilladt af Leica, kan
indskreenke brugerens rettigheder til at tage
apparatet i brug.

Produktpaskrift:

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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AVOID EXPOSURE
Laser radiation is emitted
from this aperture

LASER RADIATION - DO NOT|
_; %E STARE INTO BEAM
620-690nm/0.95mW max.

CLASS II LASER PRODUCT

This laser Product complies
with 21CFR 1040 as applicable

S

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions:
> (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must
accept any interference received,

including interference that may cause
undesired operation.

TANIFR

PATENTS:  US 5815251 US 5,949,531
EP 0738899 EP 0932835

Type:
Power: 6V=/ 0.2A

Leica Geosystems AG
CH-9435 Heerbrugg
L] Made in Switzerland
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Vedligeholdelse og opbevaring

Vedligeholdelse
Ig Rengering og terring

* pust stgvet af linserne.

+ ror ikke glasset med fingrene

+ anvend kun rene og blgde klude til renggring;
om ngdvendigt fugtes de med ren sprit.

Anvend ikke andre veesker, da disse kan
beskadige plastdelene.

Veer iseer papasselig med de optiske flader, som
De skal behandle med samme omhu, som De
behandler briller, fotoapparater og kikkerter.

Opbevaring

g’ Veer opmaerksom pa den maksimale

temperatur ved opbevaring af udstyret, isaer
om sommeren, hvis udstyret opbevares i et keretgj
(-40°C op til +70°C / -40°F op til +158°F)

g’ Instrumenter og tilbeher, der er blevet vade,
terres af (ved hgjst 40°C / 108°F) og
rengeres.

g Hvis udstyret har veeret opbevaret i
leengere tid eller er blevet transporteret,
foretages en kontrolméling fer brug.

Ved stor forskel pa inde- og udetemperaturen bar

der afseettes en vis tid til udligning af temperaturen.

Hvis DISTO transporteres fra rum med aircondition
til fugtig og varm luft, dugger instrumentet og
optikken. For at afhjeelpe dette vikles DISTO
omhyggeligt ind i et handkleede og tilpasses
langsomt de ydre betingelser - ligesom ved
fotoapparater eller videokameraer.

Transport

Taske og transportkartonen udger en god
beskyttelse for DISTO. Ogsa mod mekanisk
pavirkning, dog ikke mod vand og stav.
Transporter altid DISTO i den originale taske eller
tilsvarende karton eller indpakning.

Overskrid ikke den maksimale temperatur. Fer en
flyrejse bar man hos det pageeldende flyselskab
undersgge, om DISTO ma tages med som
handbagage.

Forsendelse

g Ved forsendelse af udstyret skal man
enten bruge Leica originalemballagen

(forsendelseskarton) eller en tilsvarende

indpakning.

Batterierne skal tages ud, dvs. at forsendelse altid

skal foretages uden batterier.

Dansk
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Tekniske specifikationer

DISTO classic DISTO lite
Malengjagtighed Type: £ 3mm / max.: * 5mm* Type: £ 3mm / max.: * 5mm*
Mindste visningsenhed 1mm 1mm
Rakkevidde 0.3m indtil over 100m ** 0.3m indfil over 100m **
Messzeit dist / trc 0.5...cads / 0.16...ca.1s 0.5...cads / 0.16...ca.1s
Laser Synlig; 635nm Synlig; 635nm
@ diameter laserpunk (i afstand) 6/30/60mm (10/50/ 100 m) 6/30/60mm (10/50/ 100 m)
Maling udenders (adaption fil seger) \ v
Belysning (Fluorescerende display) v v
Display med 2 pladser v v
Multifunktionelt endestykke v ——
Selvudlgser, Lommeregner v,V v,V
Tracking 4 4
FNC1, Konstant 10 veerdier ——
FNC2, Konstant méling maks. v ——
FNC3, Konstant méling min. v ——

v

FNC4, Pythagoras

Hukommelse (stack)

15 sidste veerdier

Batteri, Type AAA, 4x1,5V

Over 3000 malinger

Over 3000 malinger

Beskyttelse mod vand og stev

IP54 iht. IEC529: regntet,stovbeskyttet

IP54 iht. IEC529: regnteet,stovbeskyttet

Masse, Vagt

172 x 69 x 44 mm, 360 g

154 x 69 x 44 mm, 360 g

Temperaturomrade Opbevaring
| funktio

-40°C fil +70°C (-40°F il +158°F
-10°C fil +50°C (-14°F il +122°F

-40°C fil +70°C (-40°F il +158°F
-10°C fil +50°C (-14°F il +122°F
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Forklaringer vedrerende malengjagtighed

* Méalengjagtigheden er angivet i henhold til ISO-
anbefalingen ISO/R 1938-1971 med en sikkerhed
pa 95% (dvs. +/-2x standardafvigelse).
Malengjagtigheden (typisk) refererer til
gennemsnitlige malebetingelser indenfor den
specificerede raekkevidde. Den geelder ikke for alle
anvendelsesfunktioner (Fnc 2, 3, 4) ej heller i
tracking mode. Den maksimale maleungjagtighed
opstar ved darlige malebetingelser som f.eks.:
+ steerkt reflekterende overflader (f.eks. retro
tape)v
+ anvendelse ved temperaturer pa kanten af det
tilladte temperaturomrade, temperaturudligning
ikke afventet, (se side 100).
+ meget lyse omgivelser, voldsom luftflimmer
og kan belgbe sig op til £5 mm
(2 x standardafvigelse).

** Ved starre raekkevidder + 30 ppm (+ 3 mm/100
m) plus kortdistancefejl. Reekkevidden bliver stgrre,
jo bedre laserlyset kastes tilbage fra malets
overflade (spredende, ikke spejlende) og jo lysere
laserpunktet er i forhold til det omgivende lys
(indvendige rum, deemring)

Fra ca. 40 - 50 m brug sigteskive, den brune side,
(se side 92)

99.7%

_|68.2 7%

-3s S o 4S8 +3s

Mulighed for beregning af standardafvigelsen
s:

Hvis De har en computer med statisk funktion eller
De arbejder med programmet Excel, kan De bereg-
ne middelveerdien x og standardafvigelsen s
direkte ud fra 10 malinger.

For standardafvigelsen s gelder falgende formel:

s=\/n% 21 (X; - X)2

Antal malinger
Enkeltveerdi i en maleraekke
Middelveerdi for en maleraekke

el

Beregning med programmet Excel:

Hent menuen Funktion i menuen Indsaet.

| Guiden Funktion veelg kategorien: Statistisk og
funktionen: STDAFV.

Alt efter Excel-version og sprogudgave kan der
veere afvigende menubetegnelser.

Dansk
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Kontrol af malemidler

Kontrol af malemidler for DISTO til brugere, som er
certificeret i henhold til ISO 900...

De kan selv foretage den inden for ISO 900...
kreevede kontrol af maleinstrumentet for
leengdemaleren DISTO.

Hertil veelges en konstant ensartet og let
tilgeengelig malestraekning af kendt laengde fra ca.
1 til 10 meter (vinduesabning, rumbredde) og der
foretages 10 malinger.

Laengden af denne mélestraekning skal bestemmes
med et malemiddel, som overvages af et nationalt
godkendt kontrolmalingsinstitut (skal kunne fares
tilbage til nationale standarder).

Bestem malevaerdiernes afvigelse i forhold til
malestreekningens nominelle afstand og beregn
standardafvigelsen. (Side 102).

Gem denne veerdi og fastsaet tidspunktet for naeste
kontrol.

Gentag kontrolmalingen regelmaessigt samt fer og
efter vigtige maleopgaver.

Forsyn DISTO med et maerkat for kontrol af
maleinstrument og dokumentér hele
kontrolforlgbet.

Deres DISTO opfylder den specificerede
ngjagtighed, s&fremt standardafvigelsen er mindre
eller lig den angivne veerdi.

Nar DISTO er blevet kontrolleret for
kontroldistance, arbejder den med de i
vejledningen angivne ngjagtigheder i hele det
angivne leengde- og temperaturomrade.

Veer opmaerksom pa de tekniske specifikationer i
brugervejledningen og de naermere forklaringer
vedrgrende malengjagtigheden (side 102).

Display-anvisninger

Melding |Arsag Afhjzlpning

Nr.

204 fejl i beregningen gentag beregningen

252 for hgj temperatur lad instrumentet afkele
over 50 °C (male)

253 for lav temperatur varm instrumenteme
under -10 °C (méle))

255 for svagt anvend maltavle
modtagesignal for  [maletid > 10 sek.
lang maletid, afstand
< 250 mm

256 for sterkt anvend maltavle (rigtig
modtagesignal side)

257 fejlmaling, for meget |anvend maltavle
baggrundslys
alle andre meldinger |kontakt service

Ved £ meldinger tages instrumentet i brug
gentagne gange, og det kontrolleres om meldingen
vises flere gange. | s& fald ringes il
serviceafdelingen og den viste melding angives.
Tilbagestilling af melding:

© eller OFF (hurtignedlukning).
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TaM

I henhold til SQS-certifikatet rader Leica
Geosystems AG Heerbrugg, over et
kvalitetssystem, som opfylder den internationa-
le standard for kvalitetsmanagement og
kvalitetssystemer (ISO 9001) samt
miljgmanagementsystemer (ISO 14001).

Dansk

/S0 9001/ 1S0 14001

Total Quality Management - vores indsats for at
fa tilfredse kunder.

Yderligere informationer om vores TQM program
kan fas hos Deres lokale Leica Geosystems
forhandler.
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